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Configuraci—n y funcionamiento D Teclado para Cierre Programable

Para utilizar con modelos de cierre S&G 6124, 6125, 6126, 6127, Z03 Rotarybolt .

Nota: Las funciones del cierre siguen siendo las mismas tras la instalaci—n del Teclado para Cierres Programéles. Consulte las
instrucciones de funcionamiento adjuntas con el cierre para la programaci—n y uso de las funciones del cierre. Estas instrucciones son
solamente para el teclado para cierres programables.

ALea estas notas generales, son importantes!

El c—digo de programaci—n maestro preconfigurado de ffbricaesis 00 1 2 3 4 5 6El c—digo de programaci—n local por defecto es 1
2345 6. Estos son c—digos del teclado, y esttn separados de cualquier c—digo maestro y/o c—digo supervisor que pueda estar
presente en el cierre.

Todos los modos de programaci—n del teclado para cierres programables se introducen al puIsm@. Cuando aparezcan la horay la
fecha en la pantalla LCD, pulse y mantenga pulsado A hasta que el LCD le pida introducir un c—digo de prgramaci—n. Hay que

pulsar # despuZs de todos los c—digos y de la mayor’a de la introducci—n de datos.

Cuando haya varias opciones disponibles en el LCD, puede desplazarse a travZs de ellas utilizando los botones Ay #V¥_pulsando
y manteniendo los botones de encendido de 0z debajo del teclado. Si se abstiene de pulsar cualquier bot—n del teclado durante
aproximadamente un minuto, el teclado se apagarz.

Si se introducen 5 0 mfs c—digos incorrectos seguidos, el teclado se inhabilitart durante 15 minutos despZs de mostrar el mensaje
de error. Durante este periodo, intentar introducir cualquier c—digo provocart que el teclado se apague. Cuando presione= * —, se
mostrart la cantidad de tiempo de penalizaci—n restante. Intentar introducir cualquier c—digo durantel éempo de penalizaci—n
provocart que el temporizador de penalizaci—n se reanude por un periodo completo de 15 minutos.

Seleccionar el idioma

El teclado para cierres programables puede mostrar los mensajes en inglZs, espa—ol, portuguZs, alemin e italiaro.

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo de Programaci—n Maestro. Desplicese hacia abajo hasta el
se muestre la opci—n de idiomas (opci—n 3). Pulse 3, despuZs desplicese a travZs de las opciones de idioma hasta que encuestel
que desea. Pulse el bot—n numZrico que se corresponda con el idioma deseado. Espere a que el LCD del teclado numZrico se
desbloquee, o pulse 0z para retroceder al mence anterior. De manera opcional, puede pulsar y mantenel0z para apagar el teclado.

Establecer la fecha del teclado

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo de Programaci—n Maestro. La opci—n 1Gemfiguraci—n del
teclado Pulse 1. La opci—n 2 esEstablecer fecha Pulse 2. Introduzca la fecha actual en el formato DD/MM/AA seguido de #. Espere a

que el LCD del teclado quede en blanco, o pulse 0z para retroceder al mence anterior. De manera opcional, puede pulsar y mantener

0z para apagar el teclado numZrico.

Configurar tiempo de ahorro de luz natural (Horario de verano/invierno) B Sise va a utilizar esta caracter’stica, establZzcala
ANTES de configurar la hora actual.

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo de Programaci—n Maestro. La opci—n 1Cemfiguraci—n del
teclado. Pulse 1. Desplfcese hasta Verano/Invierno (opci—n 3). Pulse 3. Introduzca la fecha inicial y la fecha final para la hora de ahorro
de luz natural de este a—o. Introduzca las fechas en formato DD/MM/AA, seguido de #. Espere a que el LCD del teclado se quede en
blanco, o pulse 0z para retroceder al mence anterior. De manera opcional, puede pulsar y manteneQz para apagar el teclado.

Establecer tiempo - Siva a utilizar esta caracter’stica de tiempo de ahorro de luz natural (Tiempo de Invierno/Verano), establZzcala
ANTES de configurar la hora actual.

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo de Programaci—n Maestro. La opci—n 1Gzmfiguraci—n del
Teclado. Pulse 1. La opci—n 1 en este mence e€onfigurar Hora. Pulse 1. Introduzca la hora actual en formato 24 horas (por ejemplo
3:20 p.m. se introduce como 15:20) seguido de #. Espere a que el LCD del teclado numZrico se quede en blanco, o pulse 0z para
retroceder al mence anterior. De manera opcional, puede pulsar y mantener0z para apagar el teclado.

Establezca el ncemero de los d'gitos

Los modelos Audit Locks 6126 y 6127 funcionan con c—digos de 8 d’'gitos. Todos los demis cierres que se puede utilizar con el
teclado funcionan con c—digos de 6 d'gitos.El teclado debe configurarse para el neemeo de d'gitos de c—digo que necesite el cierre
conectado.

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo de Programaci—n Maestro. La opci—n 1Gzmfiguraci—n del
Teclado. Pulse 1. Desplfcese hasta 6/8 D'gitos (opci—n 7). Presione 7a continuaci—n presione 1 si el cierre conectado utiliza c—digos
de 6 d’'gitos o presione 2 si utiliza c—digos de 8 d'gitos. Espere a que el LCD del teclado quede en blanco, o pulse0z para retroceder

al mence anterior. De manera opcional, puede pulsar y nantener 0z para apagar el teclado.
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Cambiar el C—digo Maestro de Programaci—n
Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La opci—n 1Gemfiguraci—n del
Teclado. Pulse 1. Desplfcese hasta la Opci—n 4Cambiar C—dProg. Presione 4. Introduzca un Nuevo c—digo programador de 8
d’gitos cuando se le pida que lo haga. Los primeros dos d'gitos deben ser 0 0. Cuando le pidan que confirme el nuevo c—digo,
introdcezcalo de nuevo. El nuevo c—digo programador sertfectivo inmediatamente.

Noemero de Serie/ Codificaci—n/ C—digos de Codificaci—n

El teclado del cierre puede comunicarse con el cierre en modo codificado o no codificado. EI modo no codificado simplemente pasa la
entrada de c—digos desde el teclado directarente al cierre. El teclado del cierre puede ser sustituido por un teclado estfndar para
abrir el cierre sorteando la planificaci—n del cierre temporal. No se necesita ninguna acci—n especial para utilizar el teclado en modo
no codificado.

El modo codificado utiliza un algoritmo de seguridad para codificar los c—digos introducidos en el teclado antes de pasarlos al cierre,
que entonces descodificart el c—digo introducido. En este modo, ningcen otro teclado puede manejar el cierre. Por consiguiente, no se
podrit sortear la programaci—n temporal del cierre. Para aplicaciones seguras, debe activarse la codificaci—n. Antes de activar la
codificaci—n, asegcerese de que su cierre estf configurado pare—digos predeterminados de ftbrica solamente,  sin ningcen otro
c—djo configurado, y que cualquier programaci—n debe ser realizada antes de que se cambie el C—digo Maestro del cierre por
primera vez. Consulte las instrucciones de funcionamiento proporcionadas con el cierre. Junto con su teclado se proporciona un sobre
cerrado que contiene el ncemero de serie de su teclado y 5 c—digos, etiquetados de la A a la E.

Si su cierre es un modelo 6124,6125, o Z Rotarybolt? , configure el C—digo Maestro del cierre al c—digo A en el sobre de c—digos
del teclado. Si su cierre es un modelo 6124,6125, o z% Rotarybolt?, en modo de doble usuario, configure tambiZn el c—digo de
bloqueo en la posici—n PIN #2 al c—digB en el sobre de c—digos del teclado. Utilice las instrucciones de utilizaci—n proporcionadas
con el cierre para realizar los cambios de c—digo.

Si su cierre es un modelo 6126 o 6127, configure el C—digo Programador del cierre (Posici—n PIN 00) al c—digo el c—digo maestro
en posici—n PIN 02 al c—digo C, y el c—digo de usuario en posici—n PIN 10 al c—digo D en el sobre de c—digos del teclado.

Nota: Si su cierre estt programado con un C—digo de Restauraci—n de Gesti—n (MCR), el MRG estt sujeto a codificaci—ny la
codificaci—n del teclado debe ser desconectada antes de que se pueda introducir el MRC en el cierre.

Ncemero de serie del teclado

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La opci—n 1Gemfiguraci—n del
Teclado. Pulse 1. Despltcese hasta la Opci—n SNoemero de Serie Presione 5. Se mostrart el noemero de serie del teclado. Debe ser
igual al noemero de serie impreso en el sobre de c—digos del teclado. Presion&k para ir a la pantalla de opciones de codificaci—n.

Activar/ Desactivar la Codificaci—n
Seleccione la opci—n 1 para permitir la codificaci—n del teclado. Seleccione la opci—n 2 para desactivar la
codificaci—n del teclado. Su selecci—n se hart efectiva inmediatamente. Si no configur®s c—digos de bloqueo a los
ncemeros proporcionados en el sobre de c—digos del teclado antes de activar la codificaci—n, no podrt manejar su
cierre hasta que desactive la codificaci—n.

Nota: Cuando la codificaci—n estZ active, el teclado mostrarf Codificaci—n Activaal presionar R para

activarla. Sert necesario presionar de nuevo CR™ antes de introducir algeen c—digo para abrir el cierre.. Tras
haber activado la codificaci—n, los c—digos de bloqueo de ftbrica del cierre funcionarfn (no los c—digos
que hay en el sobre de c—digos del teclado). Puede cambiar ahora los c—digos preseleccionados de ffbrica

utilizando las instrucciones del  cierre. Recuerde presionar %" antes de introducir el c—digo cada vez que

vaya a introducir un c—digo. Para cierres con c—digos de 8 d’'gitos(Posici—n PIN + C—digo de 6 d’'gitos).

Presione "™ DESPUfS de introducir el Pin de 2 d’gitos, justo antes de introducir el c—digo de 6 d'gitos.

Recuperar Bloqueo

Si un teclado que utilice codificaci—n no se pudiese manejar (da—os resultantes daéncendio, inundaci—n, roboE), el modo mis eficaz

de establecer un nuevo teclado para el cierre es adjuntar el nuevo teclado y utilizar el C—digo de Restauraci—n de Gesti—n del cierre
para configurar el cierre a sus valores preconfigurados, despuZs siga la configuraci—n de c—digo de codificaci—n y las instrucciones de
activaci—n proporcionadas anteriormente. Si no conoce el C—digo de Restauraci—n de gesti—n del cierre, siga los siguientes pasos:
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Adjunte el nuevo teclado al cierre. Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n.
La opci—n 1 esConfiguraci—n delTeclado. Pulse 1. Desplicese hasta la Opci—n 6Recuperar Blogueo. Presione 6. Se le pedirt que
introduzca el ncemero de serie del antiguo teclado. A coninuaci—n presione#v. El teclado asumir} inmediatamente el neemero de serie

del antiguo teclado. No presione ningcen bot—n hasta que el LCD estZ en blanco, o presion@z hasta que la pantalla quede en blanco. La pr—xima

vez que presione R , el teclado se encendert en modo codificado, y los c—digos de su cierre deber’an funcionar, puesto que el

teclado ha tomado la identidad del antiguo teclado.

Nota: Destruya los c—digos del teclado que se le proporcionaron con el nuevo teclado, ya que no son necesarios. Guaide en un lugar
seguro los c—digos que se le proporcionaron con ehntiguo teclado por si los necesita en el futuro. Ademis, cambia los C—digos de
Programaci—n Maestro y Local en el nuevo teclado. Se recomienda que cambie tambiZn todos los c—digos operatig del cierre, ya
que todav’a est¥n guardados en el anterior teclado.

Configurar una programaci—n para el cierre programado

ALea estas notas generales , son importantes!

El bloqueo del cierre programado se bloquea temporalmente durante cualquier tiempo no designado como periodo abierto. La
configuraci—n de ffbrica es un periodo de apertura de 00:00 a 24:00 horas cada d’a de la semana. En otras palabras, la configuraci—n
por defecto es durante periodos en los que el cierre no estZ programado. Puede programar hasta dos diferentes periodos de apertura
por d'a, y siempre lo debe introducir en formato 24 horas (3:30 p.m. deber’a introducirse como 15:30 y 9:15 a.m como 09:15). Hay

que introducir cuatro d'gitos para configurar con Zxito la hora. Debe desplazarse a travZs de todos los d’as de la semana para
establecer o cambiar un periodo de apertura para cualquier d’'a. Los periodos de apertura deben ser de al menos treinta minutos. Y
recuerde siempre que estt configurando periodos de tiempo durante los cuales se abrirt el cierre. Las demis horas, estart cerrado.
Una vez que haya introducido la programaci—n del cierre, debe revisar la planificaci—n de cada d’a para asegurarse de que ha
establecido los periodos de apertura deseados.

Programaci—n del cierre

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n ZResdel cierre
Presione 2. En el mencegue ve, la opci—n 1 esConfigurar Programaci—n DiariaPresione 1. La visualizaci—n de los periodos de
apertura comenzart en el Domingo, y le proporciona espacio para que introduzca horas de comienzo y de finalizaci—n para dos
periodos de apertura para el d’a que se muestra en la pantalla. Si solo necesita un periodo de apertura, introdcezcalo y presione#v
para pasar al pr—ximo d’a. Presione A% para ir a un d’a anterior. Introduzca periodos nuevos o no, debe realizar todo el camino
hasta la pantalla del stbado antes de salir de las pantallas de programaci—n del cierre programado. Cuando haya finalizado la
configuraci—n décierre programado, aparecerf Operaci—n OKdespuZs volvert al celtimo mence. Presione 0 para volver al mence
principal, despuZs presione 4 (Prog. Valores). Presione 1 para Confirmar para activar la configuraci—n del cierre que usted ha
establecido. Deje que el teclado se apague. La pr—xima vez que se encienda, su nueva configuraci—n entrart en efecto. Puede
modificar los periodos de apertura en cualquier momento, siempre que el cierre no estZ en periodo de bloqueo.

Configurar Festivos

Puede identificar hasta veinte d'as individuales en los que el cierre puede permanecer bloqueado todo el d'a (de 00:00 a 23:59),
ignorando la configuraci—n habitual de periodos de apertura. Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo
Maestro de Programaci—n. La Opci—n 2 eBr. del cierre Presione 2. En el mence que ve, la opci—n 2 e€onfigurar festivos. Presione
2. Introduzca la informaci—n sobre la fecha de los d’as en los que quiere que su cierre se bloquee con seguridad, introduciendo la
fecha en formato d’a/mes/a—o ( 25 de febrero de 2008 como 25/02/08). Introduzca o no nuevos festivos, debe pasar por las veinte
pantallas de introducci—n de fechas antes de salir de las pantallas de programaci—n de festivos. Cuando haya finalizado la
configuraci—n deos festivos, aparecert Operaci—n OK despuZs volvert al celtimo mence. Presione 0 para volver al mence principal,
despuZs presione 4 (Prog. Valores). Presione 1 para Confirmar para establecer toda la programaci—n de los festivos en la memoria
del teclado. Deje que el teclado se apague. La pr—xima vez que se encienda, su nueva configuraci—n entrarf en efecto. Puede
modificar los festivos en cualquier momento, siempre que el cierre no estZ en periodo de bloqueo.

Configurar vacaciones

Puede configurar hasta quince periodos de tiempo durante los cuales el cierre permanecert bloqueado, ignorando la programaci—n
habitual de periodos de apertura. Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n.
La Opci—n 2 esPr. del cierre Presione 2. En el mence que ve, la opci—n 3 e€onfigurar vacaciones. Presione 3. Introduzca la
informaci—n sobre la fecha de los d’as en los que quiere que su cierre se bloquee con seguridad, introduciendo la fecha en formato
d’a/mes/a—o ( 25 de febrero de 2008 como 25/02/08). Los periodos de vacaciones programados son solamente para d’as completos
(de 0:00 a 24:00 horas). Introduzca o no nuevos periodos de vacaciones, debe pasar por las veinte pantallas de introducci—n de
fechas antes de salir de las pantallas de programaci—n de festivos. Cuando haya finalizado la configuraci—n de las vacaciones,
aparecerf Operaci—n OK despuZs volvers al celtimo mence. Presione 0 para volver al mence principal, despuZs presioneg(Rrog.
Valores). Presione 1 para Confirmar para establecer toda la programaci—n de las vacaciones en la memoria del teclado. Deje que el
teclado se apague. La pr—xima vez que se encienda, su nueva configuraci—n entrart en efecto. Puede modificar los periodos de
vacaciones en cualquier momento, siempre que el cierre no estZ en periodo de bloqueo.
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Configurar temporizador
Puede configurar el Teclado del Cierre Programado para ir inmediatamente al modo bloqueo y permanecer bloqueado hasta una
fecha y hora concreta, sin importar los periodos de apertura programados. Introduzca el modo de programaci—n del teclado
introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n 2 Bs. del cierre Presione 2. En el mence que ve, la opci—n 4 es
Configurar temporizador. Presione 4. Introduzca la fecha (en formato d'a/mes/a—o0) y la hora (en formato 24 horas) en la que el cierre
podrit volver a su configuraci—n programada de tiempo de bloqueo/apertura/vacaciones/festivos. Hasta que llegue ese d'a y esa hora,
el cierre permanecert bloqueado con seguridad. Cuando se apague el teclado, el periodo especial del temporizador entrart en efecto.

Cambiar el C—digo de Programaci—n Local

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n 1Czsnbiar C—digo.
Presione 1. Introduzca un Nuevo c—digo programador local de 6 d'gitos cuando se le pida que lo haga. Cuando se le pida que confirme el
nuevo C—digo de Programaci—n Local, introdcezcalo de nuevo. El nuevo C—digo de Programaci—n Local sert efectivo inmediatamente.

Cierre temprano

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n 233srre Temprano.
Presione 2, a continuaci—n presione 1 para confirmar. El teclado del cierre programado irt inmediatamente a modo bloquado y
permanecert as’ hasta el siguiente periodo de apertura.

Festivos adicionales

Introduzca el modo de programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n F-estivos Opcionales.
Presione 3, a continuaci—n introduzca ehcemero de d’as que desee que el teclado permanezca en modo bloqueado (comenzar
MA,ANA ). El noemero mfximo de d’as es cinco. Si se introduce cero, no se establecert ningcen festivo. Si introduce un valor mayor a
cinco, el teclado interpretart que introduce cinco d’as. La pantalla mostrart Operaci—n OKYy volvert al mence principal. Presione 8, a
continuaci—n presione 1 para confirmar. El festivo(s) Adicional (s) surgirf efecto a partir de la pr—xima media noche. El teclado
permanecert en modo blogueado hasta que el periodo de Festivos Adicionales termine y se alcance el siguiente periodo de apertura.

Activar/Desactivar un 2% Periodo

Si la programaci—n del cierre programado del teclado estabaconfigurada con un segundo periodo para uno o mis d’'as, ese 2%
periodo puede ser activado o desactivado por el poseedor del C—digo de Programaci—n Local. Si se desactiva, el cierre permanecert
bloqueado durante lo que se program— originalmente como 2% periodo de apertura del d’a.

Introduzca el modo de programaci—n del tetado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La Opci—n 4 Astivar/Desactivar
2y, PerioddPresione 4, luego presione 1 para activar el 2%, periodo de blogueo, qresione 2 para desactivar el 2% periodo de blogueo.
Su selecci—n permanecert con efead hasta que la cambie.

Ver Temporizaciones

Durante un periodo de bloqueo, se puede ver momentineamente en la pantalla la hora y la fecha del siguiente periodo de apertura en
el LCD cuando active el teclado presionando@. Si lo desea, tambiZn puede evitar que se vean la fecha y la hora de la siguiente
apertura. Si selecciona esta opci—n, la LCD solamente mostrart OBloqueado” cuando se active por primera vez. Introduzca el modo de
programaci—n del teclado introduciendo el C—digo Maestro de Programaci—n. La@—n 5 esvVer Temporizaciones. Presione 5, a
continuaci—n presione 1 para activar la visualizaci—n de la temporizaci—n en pantalla, o presione 2 para desactivarla. Su selecci—n
permanecert con efecto hasta que la cambie.

Configuraci—n del cierre

Todas las caracter’sticas del cierre se pueden programar mediante el teclado del cierre programado como se describe en las
instrucciones de uso del cierre. Algunas caracter'sticas de los modelos de cierres 6124, 6125y z%se pueden programar utilizando los
mencesauto explicativos del teclado del Cierre Programable. Para explorar los mences de las caracter’sticas del cierre, introduzca el
modo de programaci—n del teclado utilizando el C—digo de Programaci—n Lochh opci—n 6 esConfiguraci—n del Cierre Presione 6,
despuZs seleccione la caracter'stica del cierre que desea programar par air a otros mences.

Modo Asistencia ( SOLAMENTE para cierres 6124, 6125y Z %)

Este modo simplifica la introducci—n de c—digos a los propietarios de los c—digos del cierre. EstZ o abteclado en modo codificado,
se pueden introducir los c—digos del cierre solamente presionando los d’gitos del c—digo, seguidos d#¥. TambiZn permite que los
propietarios de los c—digos cambien sus c—digos simplemente introduciendo el c—digo presenteguéido de A%, y siguiendo a
continuaci—n las instrucciones en pantalla para introducir y confirmar el nuevo c—digo. Para activar élodo Asistencia, introduzca el
modo de programaci—n del teclado utilizando el C—digo de Programaci—n Local. La Opci—n 7M@ado Asistencia. Presione 7, a
continuaci—n presione 1 para activar eModo Asistencia o presione 2 para desactivar el Modo Asistencia.

Info

Esta opci—n del mence muestra la versi—n del programa deklado y si estt activada o desactivada la codificaci—n. Paa ver esta
informaci—n, introduzca el modo de programaci—n del teclado utilizando el C—digo de Programaci—n Local. La Opci—n bfes
Presione 9.
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